Worake.
1. Scene.

Die Biihne befindet fid) beim Aufgehen ded Lorhangs
im Halbdbunfel. Wildes Gebirge, von bdeffen Hohe ein
vaujdyender Bergftrom fidh ergiept. Ueberall gewabrt
man bdbie Spuren einer ftattgehabten Ueberjdywemmung
und die dbamit verbundenen Jerftdorungen an Wald und
geld. Der Bijdyof Hefyd)ind und Nicator, gefolgt von

etnem Anfithrer der Reifigen, treten auf.

-i)cfl)d)fllvﬁ (um Anfithrer ge-
wendet.)
Binbet
Die Pferdbe an und jhlagt dad Belt mir auf;
Wir raften, bis des LVollmonds helles Lidyt
Die ungebahnten Wege uns beleudhtet.

NRicator (3n dem Anfiihrer.)
Bertheilt die Meifigen am Walbesjaum,
Geid auf der Hut vor jedem Ueberfall.
(Anfithrer ab.)

2. Scene;

Nicator (3u Dejydyius.)
G5 Bherrfdt ein troh’ger Geift in diefem Bolfe!
Das fahen wir i diefen Tagen wieder,
Die der Verwiiftung Chaod angeridytet.
Denn als die Fluth in wilder Stromung Hier

D

Die reidjen Ufer jdhdumend iibertof’te,




Ju jdyredliher Verheerung mit fid) reifiend,

Was Jahre lang die Menfdenhand gepjlegt:

Da ftreift’ e des Gehorfams Bande abh,

Das fefjellofe Element benutend,

Wm der Cmpérung Flammen anjufaden.

Sn blinder Wuth verjagt’ ed unf're Priejter,

Die da3 Gefet als Dbrigleit ithm gab,

Und fehrte fred) jum Godfendienjt uriid,

Da gilt's, den Fuf thm auf den Naden febien,

Der jeben Jwang gewaltfam von fid) {diittelt!

Ausrotten follte man den ganjen Stamm,

Sammt feinert Beidnifd) ungeweihten Braudjen!

Lejpdhind,

€5 waren fdwere Tage fiiv den Greis;

3d fiihle, dbafp das Alter mid) Jdhon beugt

Und freue mid) dex jugendliden Kraft,

Die riiftig mir jur Seite ward gegeben.

Nicator,

Gewify, hodwiitd'ger BVater! Gebe Gott,

Dafy feine neuen Ctiivme Cud) betviiben!

Dod) 018 bad Belt Cud) hevgevidhtet ijt,

Crlaubt, dafp id) su jenem Sity Cud) fiihve,

Den unsg die Fluthen willig Hergefpiilt.

(Cr fithrt den Bijdof su  einem umgeftivzten Baum

ftamm, auf weldem derfelde {fid) mniederldft. Nicator
bleibt in Gedanfen verjunfen ftehen.)

Hefpdying,
Shv jdhaut fo diifter m Den jdhomen Abend,
Wasd fint Jhr Freund? Was madit Cud) dod)
fo emit?
Nicator,
S dadte an bdie jlingften Jeiten, Hevv:
She wifit es ja, e3 fiel die hohe Maney,
Die feft, wie Petvus Fels, ju ftehen [dien,



Sm Sdlofhof ein in jiingjter Sturmednadt.
Nud) and've Beiden mannigfaditer Art,

Wie fie ju fdweren Stunden nuv
Verhangnifreidh) in diift'rer Nadyt exjtehn,
Gewahrt’ i) in Tolebos ftillen Mauern.
Nud) Hovte id) ein leifed Weherufen,

Wie Windesraufdhen, iiber unjrer Stadt;

O qglaubt ed mir, ¢8 fiillte mid) mit Graufen
Kein Auge fdhlof id), und am friithen Morgen
War Chintilla, Hispaniend Konig, todt.
Defycyingd.

Gott Hab' ihn felig! TWar er dod) ein Filxft,
Tren unterworfen unfrer Heil'gen Kivdpe!

Nicator.

Mnd witd der neue Fivft aud) untevthan iy fein?
Defpdhing,

9ie fannjt Du jweifeln Solhn! Sprid), hitten wiv

PWohl unjer Augenmert auf ihn geviditet,
Wenn wix nidt fichern Grund zu haben wdlhnten,

Dafs diefes Jinglings Sinn fehu leidht ju lenfen ?
Sn javter Jugend milder Tvdumeret

Veylebt ex forglod feines Dafeing Tage.
Nafjdh lodert jwar in ihm des Jornes Bhib,
Dod) gleidht cv eher fernem Wetterleudyten,
Das flammend iibexhaud)t die edle Stin,
Nie aber trifft mit todlidem Gefdhof.

Nudhy wohl bewandert it ve3 Jiinglings Geijt
In Biidern, drinn der Verfe fiiger Klang

iec Secle fefjelt und den Sinn Dbelebt,

o) nidht ju ernften Studien ihn fiihrt,

Gy liebt die Jagd, ev liebt dag Kampfipiel fehr,
Grgreift die ither bet dem Saft der JHeben,
Sdaut gerne tief in fdoner Frauen Wugen

Und [ieht's, wenn weide Avme ihn umfangen.
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Nicator.
Und glaubt Jhr, daf dies Alles et Beweis
diiv unfres Konigs Lenfjamieit?
Yefndying,
Gewif!
Die heil'gen Biter waren aud) gleid) einig
Und fudten flug der Andern Sinm su lenfen,
©So wiblten denn, unfidtbar angetrieben,
Hispaniens Gvofie Tulga gern als Fiivft
Cin Jeber diefer ftolzen Ebelinge
Olaubt duvd) den Jiingling felber hier ju herrjdyen,
on Wabhrheit aber hevefdht die heil'ge Kirde.
Nicator.
Durd) Tulga's Mutter, die den Sohn beherrfdt,
RNur durd) JInjundis —
Leipchingd.,
Nun, miv diinft dies gleidy!
Nicator.
Fitv jebt gany wohl; Dod) wenn der Liebe Madht
Des Jiinglingd Hery bewegt, fann's anbders
werben.
Hefpdyind,
Dex Liebe Madit! Geht, Weiberhersen find
Am bejten lenfbar fiiv die heil'gen Viiter!
Nicator.
Und Chindasdwinth, der Oberfeldhery unj'rer Heeve?
Shr fiivdptet nidt, daf er mit ihm fidh eint,
Wenn Tulga dod) fidh widerfepen follte?
Hefydying,
diiv diefen Fall fteht Chinbadwinth ju uns.



Jhr feid ju eifvig, Avdidiacon;
Die bange Sorge [aft Cud) dunfel fhauen,
Wo wir nur hellen Sonnenglany erbliden.

Nicator,

®ott gebe, dap mein Fiivdhten unniity fei!
Dod) feht, Diego, unfer Fiihrer, naht,
Und widt'ge KSunde fpridht aus feinem Blid.

3. Scene.

Die Vorigen. Diego tritt hingu,

'I‘icgw (3 Beiden.)

Hodpwiitd'ge Herv'n ! ein fonderbaver Aufjug
Wird gleid) auf jener HOHH' exjdeinen.

Sd Dabe die BVewaffneten vertheilt

Und Doffe, ohne Sdwertjireid) fie su fangen,
Da Keiner unter ihnen Waffen fithrt,

Oejpdhing (3u Nicator.)

Cud dibertvag id) meines Amtes Madyt,
Dod) bitt’ id) Cud), nidht all ju ftreng ju fein.
Nod) grollen dumpf die Wogen Der Emporung,
Und wnwillfommen wdx’ uns Harter Kampf.
(verldfgt bie Biihne.)
Nicator
(3u bem Abgehenden gewandt.)

Seid unbeforgt !
4, Seene,

Nicator. Crmefinde, Chlodojinda. Basconen. Krieger,
Ricator tritt hinter ein Gebitjd). Wahrend deffen fdhreiten
langfam im Hintergrunde der Biihne den Felfen Hinauf
Panner urid Frauen in weifen faltigen Gewdndern, In
ihren Handen tragen fic brennende JFadeln, eine fanfte
Mufif evtont. Dann gruppiven fie fidh um einen Opfer-




ftein, Die alte Priefterin Halt ein Gethter tn dver Xnlen
und fhwingt in dex Nedhten das Opfermeffer. CEhlovo
jinba flreut trdumerijd Blumen auf dben Opferfiein.

ChHhor der Vadconen (fingt)

Nadt, im Deiligen Dunfel,
UHHIJQ]I wiv Hesd Opferd frommen Dienit.

— oo

0

MNicator (su den Neifigen leife)

Dort, wo jie fid) gelagert, Jdyaut nur, jteht
Der qn’cxitvin aus alter \\m njeit,
Sie {ddndben die Nadht mit ihrem Gdhendienit.
Chor (ingt)
"\ o (893 A 2 (
In ftiller Nadyt vevehven wiv Did),
Treuer gewaltiger ®ott,
Mnd bringen Div des Thicred vothes Blut
Sum Opfer dar.
Here dlige, fdirme, jegne unsd
lnd lof Dein Strahlenauge ruh'n
Nuf Deiner Kinber treuer Sdaar,
NRicator,
Wimsingelt fie! S eile Cud) voran!

(Man fieht dibevall Vewafinete auftandyen, weldje vie
fnicend Betenden einfdliefen. Wihrend Nicator dem
Fufe des Verges fid) nahert, fommon zwei Krieger mit

geogenen Sdywertern.)
ECriter Krieger,
Fitvwahr! nidt iibel Ilingt miv das Gebet,
Was diinlt Did) Kamerad?
Jweiter Krieger,
Wir's nur nidt Blut,
TWas fie da opfern! Das ijt cannibalifd).

Eriter Krieger,

'3 ijt ja vom Thier, Ja, wdr’ e5 Menfdenblut!
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Dod) fo ijt's Cin3, ob Weihvaud) oder Blut,
Wenn's Hery nur vein bei feiner Andadt ift.
Bweiter Krieger.

Beim Yeiligen Jacobus, defp Gebein

Sn Spanien tuht, Du bift ein fdlechter Chrijt!

Mad)’ nidht, dafy unfre Briefter Did) vernehmen,

Gonjt braten fie Did) 3chnfach in der Holle.

(Man Hort ein Trompeten:Signal, weldes die Gruppe
oer Betenden jih auseinander fahren ldfit.)

Erijter Krieger,
Hord)! das Signal! Nun werden fie gefangen.

Jreiter Krieger.
Man with fie dod) nidht hangen?

Eriter Krieger,

Hm! Wer weif?

Dod) eher glaub' id), daf fie brenmen miifjen.
(Beide qehen mit gegogenen Sdwertern gum Fufe des

Felfensd hin.)
BVermworrene Stimmen der BVetenden:
Weh' und! wic find verloven! Lapt unsd flieh'n!
(Frawen und Manner wollen die Fludht evgreifen. Chlo-

pofinda verhindert jie baran, indem fie fidy ibnen ent-
gegen ftellt.)
EChHlodojinda.

O, Baltet ein! Wenn wir verloren jind,

Go lafit uns wiirdig unfer Lood ertvagen.

Man fage dem Ladconen-BVolf nidht nad),

Dafy 3 in wilder Angft die Fludt evqrifj!

Mehrere Stimmen:

IRas Du Defiehlit, ed ift fiiv und Gefets.
Wir folgen, Hervin, Dir bis in den Tod!




Ermefinde.
Sb gel)’ voran, mein Kind, bleidb miv jur Seite.
(Sie fdyreiten ruhig den Felfen hinunter, an defien Fuf
Nicator ihnen entgegen tritt, Die RKrieger jdliefen
fofort bie gange Gruppe ein, Nicator {deint geblendet
von Chlodofindasd Erideinung.)
Nicator (vei Scite.)
Weld)' herrlid)y Weib!
(vortretend mit erfhobener Redyten,)
Shr habt es fred) gewagt,
Mit Oodpendienft die Seele 3u befleden;
Habt Gottes Fludy auf Cuer Haupt geladen.
Nur mit dem Tobe fiihnt man died Verbredjen!
Erimejinde.
D lafp fie ziehen; {duldlod ijt ihr Thun.
Daf fie den grofen, den gewalt’'gen Gott
Sn der Natur verefren, ift nidht Siinde,
Nicator,
Das wagjt Du mir ju fagen, Siinberin?

Ehlodofinda.

D {dmaht fie nidht! Jhr Haupt fei Cudy gebeiligt!
Denn {dhrweres Leid hat diefes Haar gebleidt ;

€5 3dhlt der Jahre jwiefad) mehr, ald Jhr,

Und Chrfurdt ziemt der Jugend vor dem Nlter.

Nicator.

Sehr freie HReben filheft Du wider midy!

(bei Seite.)
Geltjam fiivwahr! Mit jauberijden Banden
Umitvidt mid) biefer Stimme weider Ton.

Ein Vadeone u RNicator.)
Jhv habt gut {dmdh'n, Jhr wiht unsd ofhne Waifen.



Dad Fluden follt' auf Guren Lippen ftexben,

AWenn bdiefe Fauft dad blanfe Scdhwert umfafte!
Nicator.
Bermefjener! Dein Leben ijt verwirft,
lnd Deine gottverfludite jdhwarze Seele
Sann id) im Flammentod jur Hille fenden.
Chlodofinda jieht mit ruhigem, traurvigem Blid ifn an.)
Nicator,
Dod) laf id) Gnade Heut’ vor Redit exgely'n,
Weil {dhon genug ded Blutes ift geflofjen.
(auf Grmejinde deutend.)
Nur diefed Weib Joll Curen Srevel biifen !
Die Luit der Priefterin wird ihy vergehn,
Wenn fie desd RKerfers Nadit umfangen bHilt,

Stimmen der Vadeconen.

-

Wie? Crmefinde, unfere Priefterin ?
Chlodofinda (vortretend,)
O Priefter, fdhone meiner Mutier Haupt,
Denn eher ftexd’ id) hier vor Deinen Augen,
Ch’ id) fie Deinen Handen iiberlaiie.
Nicator.
(mit abgewandtem Anilif 3u den RKriegern, auf Grmefinde
beutend.)
Nehmt fie gefangen!
(Die Krieger wollen Crmefinde feffeln, ood) Chlodofinda
ftellt fid) ihnen entgegen.)
Chlodojinda.
Haltet ein, Jhr Manner!
Wenn Jhr in Curem rauhen Dienfte nody
Dag Heiligthum der Kindesliebe wahrtet,
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So vithret diefes theure Haupt nidit an,

N

(Die Krieger laffen die Avnte finten.)
Nicator (bei Seite.)
Gewaltig 1]t die Nedbe diefes Weibes!
Die Holle hat als Blendwerf fie gefandt,
Wi meéine Sinne heimlid) ju bethvren.
Ermefinde
(legt die Hand auf Chlodofindba’s Sdjeitel, mit eirlem
Blid jum Dunmel.)
Div fiir diefes Kleinod, Herr!

Chlodofinda.

Jd) banfe

O meirie Mutter! meine theure Muttex!

Nie joll Toledo's Pobel Did) befdjimpfen !
(3u Nicator gewenbdet.)

Du jogerit Priejter? — MNimm mein jungesd Leben :

Die Fiille der Gefundheit bictet Kraft

Ju Kerfer, Fejjel und dem Jammer all,

Dem Jugend Stand hialt, dod) ves Mlters Sdywdde

Bald untexlieat,

Crmefinde (erjdrect)
O hove fie nidt an!
Nicator
(wie von einer ploglichen Jbee erleudytet,)

itte,

©s fet! Gewdbhret fei Div Deine I
(3u Crmefinde.)
3hr feid Dbefreit, dod) diefe folget mir,
(Mnwilliges Gemurntel unter den BVasdconen.)
Chlodofinda
(in befehlendvem Tome zu dem Bolfe,)

Beruhigt Cud)! €8 wird miv nid)ts aefdyeh'n.



Criefiude,
Pein Kind, mein Kind! i) lafle Dic) nidht ich'n.
Chlodojinda
(fpridht Leife mit ihr, Dann laut.)
So fannjt Du tuhig fein, versage nidt!
Ermefinde Gu RNicator.)

Wohlan ¢3 fei! i) nehm’ Das Opfer an,

Dod) nur, wenn Du fie in dad Klofter fiiheft

Der heil'gen Mutter Leocadia,

Die Priovin ift edel von Gemiith,

Und ihr vertrau’ id) diefes Kleinod an,

Bis meines Urtheild Sprud) gefdllt fein wird.

Dann aber tvet’ id) fiiv die Todyter ein,

Und Jhr laft fie nad) ihrer Heimath jieh'n.

Wollt JIhr mir died auf Cuern Gid geloben 2

Nicator,
Ja, id) gelob's auf Wort, dod) einen Eid
Sannjt Du von einem Priejter nimmer fordern.
ECrmejinde.

dlud) treffe Did), wenn Du dein Wort miv bridyft!

Cin dreifad) Webhe vuf' id) auf dein Haupt:

A5 miider Wandrer folljt du freudlos irven

Durd) wiiftenveige Steppen diefer Grde.

Rein milder Stern erleudyte Deinen Weg ;

Die Nadyt der heifien, ewig waden Neue

Bejdjatte ihn mit ihren NRabenfdhwingen!

Gcdenfe Deines Schours und lebe wolhl!
(Sie umarmt Chlodofinda fpradios.)

Anfiihrer der NReifigen.
Weib, Du bift folder Liebe gar nidht mertl.

Chlodofinda




Chlodofinda

(wenbdet fidh) gu ihm.)
Was {dmdhit Du fie, Du rauher falter Krieger?
Sd), i) allein weif, wad fie miv gewefen,
(Sie wenbdet fid) wiedber der Mutter 3u.)
Bleib’ ftarf, o Mutter, griipe Abubar,
Der Treue with Dir feinen Rath ertheilen.
Nicator,
Cilt Hetmwdrts denn; {don fteigt dDer Mond empor,
Mnd unfre Jeit ift fury gemefjen. Geht!
(Grmefinde mit den Basconen ab. ChHlobofinda blidt
ihr nady, bi3 fie den Augen entjdwunden ift.)
Unfiihrer der NReifigen.
(ehrerbietig).
Kommt, edble Jungfrau, in Des Bijdofs Jelt;
Cin wenig Wein und Brod wird ndthig fein,
Um {iir den langen Weg Cud) jtarf zu madyen.
(Anfithrer mit Ehlodbofinda, gefolgt von 3 Kriegern, ab.)
ECiner der Krieger (im Avgehen.)

®ott fteh’ uns bei, jie hat und all behert !
(ab.)

4, Scene.
Nicator

(allein, fieht Chlodofinda trdumerijd) nad.)

Sie weiden AN juriid vor ihrer Holeit!
) felber modyte ihr ju Fiigen finfen
Tnd meine brennendleifien Lippen prefjen
Auf de3 Gewandesd faltenrveidhen Saum. —
3d babe grofe Dinge mit ihr vor,

Ob e3 mid) aud) ver Dpfer gqudfites foftet,
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Shr ju entfagen. — ie ? was foll bie Jungfrau miv?

Mein Hery darf diefe Regung nie empiinden;

Nur ein Gedanfe lebt in meiner Brujt:

Der heil'gen Kivdhe Mad)t und Herrlidhfeit,

Das Band, dasg fie durd) alle LWinder jdhlingt,

Das ftarf der Glaubigen Gemeinfdjaft madyt,

Darf in Hispanien nidt jercifien werdben.

Nur ihrem Dienfte hab' id) mid) evgeben,

Nur ihrem Dienfte weihe i) mein Leben,

Sdon feh' id) mid) geehrt mit hohen Wiirden,

Wmmwogt von einer glaubenstreuen Penge,

Die ehrfurdtdvoll im Staube nicderfinkt.

Crhabenes Gefiihl, umraujdt von heil'gen Kidngen,

Der Gottheit gleid) dem BVolfe dajuftehn!

(Wihrend er, in Nadydenfen verfunfen, die Biihne ver-
ldft, falt der Vorhang.)
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